BILECIK SEYH EDEBALI UNIVERSITESI
ERASMUS+ PROGRAMI
OGRENCI VE PERSONEL HAREKETLILiGi YONERGESI

BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tamimlar
Amag
MADDE 1 — (1) Bu Y6nerge’nin amaci, Erasmus+ Ana Eylem 1 — Bireylerin Ogrenme Hareketliligi:
Programla iliskili Ulkeler ve Programla Iliskili Olmayan Ulkeler ile Yiiksekogretimde Ogrenci ve
Personel Hareketliligi (KA131) kapsaminda programa katilacak 6grenci, akademik ve idari personele
iliskin usul ve esaslar1 diizenlemektir.

Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Yonerge, Erasmus+ degisim programina katilan 6n lisans, lisans, lisansiistii
ogrencileri, akademik ve idari personel hareketliligine iliskin siireci, ilgili birim ve kisilerin grev ve
yetkilerini kapsar.

Dayanak
MADDE 3 — (1) Bu Yonerge;

a) T.C. Disisleri Bakanligi Avrupa Birligi Bagkanligi Avrupa Birligi Egitim ve Genglik
Programlar1 Merkezi Baskanligi Tiirkiye Ulusal Ajansi tarafindan hazirlanan Erasmus+ KA131
Yiiksekogretim Kurumlari i¢in El Kitabina,

b) Bilecik Seyh Edebali Universitesi On Lisans ve Lisans Egitim-Ogretim ve Sinav
Yonetmeligine,

¢) Bilecik Seyh Edebali Universitesi Lisansiistii Egitim-Ogretim ve Smav Y&netmeligine,

dayanilarak hazirlanmistir.

Erasmus+ El Kitabinda yapilacak degisiklikler bu Yonergeyi de baglar.

Tanimlar
MADDE 4 — (1) Bu Yonerge’de gecen;

a) AKTS (ECTS): Avrupa Kredi Transfer Sistemini,

b) Birim: Ilgili Enstitii, Fakiilte, Yiiksekokul veya Meslek Yiiksekokulunu,

¢) Birim Erasmus+ Koordinatérii ve Yardimecilari: {lgili birim amiri tarafindan gérevlendirilen
ve bu Yonerge’de belirlenen gorevleri yapmakla ytlikiimlii 6gretim elemanini,

¢) Birim Yonetim Kurulu: Enstitiide Enstitii Yonetim Kurulunu, Fakiiltelerde Fakiilte
Yonetim Kurulunu, Yiiksekokullarda Yiiksekokul Yonetim Kurulunu, Meslek Yiiksekokullarinda
Meslek Yiiksekokulu Yonetim Kurulunu,

d) Boliim/Program Erasmus+ Koordinatdrii ve Yardimeilari: {lgili bdliim veya program amiri
tarafindan gorevlendirilen ve bu Yonerge’de belirlenen gorevleri yapmakla yiikiimlii 6gretim
elemanini,

e) Ders: Ogrencinin bir programdan mezun olabilmesi i¢in basariyla tamamlamasi gereken,
ders kodu atanan teorik ve/veya uygulamali 6gretim faaliyetini, uygulamayi, staji, tezi ve miifredatta
yer alan her tiirlii benzeri 6gretim faaliyetini,

f) Enstitii: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisiinii,

g) Erasmus Charter for Higher Education (ECHE) Sertifikasi: Bir Yiiksekdgretim Kurumunun

Erasmus+ Programina katilabilecegini bildiren Avrupa Komisyonu tarafindan verilmis yetki belgeyi,
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g) Erasmust+ Degerlendirme Komisyonu: Hareketlilik basvurularini degerlendirmek ve
Erasmus+ Programina katilmaya hak kazananlar1 segmek icin Rektor tarafindan gorevlendirilen en
az li¢ asil ve yeteri kadar yedek {iyeden olusan komisyonu,

h) Erasmus+ Kurum Koordinatdrii: Erasmus+ Degisim Programi kapsaminda Universitede
tiim faaliyetlerin yliriitiilmesinden sorumlu 6gretim elemanini,

1) Erasmus+ Programi: Erasmus+ programina dahil olan yurtdisindaki yiiksekdgretim
kurumlart ile yapilan ikili ya da ¢oklu anlagsmalar kapsaminda ders almak veya staj yapmak, egitim
almak veya ders vermek amaciyla 6grenci, akademik veya idari personel degisim programini,

i) Fakiilte: Bilecik Seyh Edebali Universitesine bagl Fakiilteleri,

7) Katilim Sertifikas1 (Certificate of Attendance): Misafir olunan yliksekogretim kurum ya da
kurulus tarafindan verilen ve nihai hareketlilik tarihlerini (ders verilen/egitim alinan siireyi) belirten
imzal1 ve miihiirlii belgeyi,

k) Koordinatorliik: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Erasmus+ Koordinatorliigiinii,

1) Kurumlararast Anlagma (Inter-institutional Agreement): Universite birimleri ile ECHE
Sertifikasina sahip olan iiniversitelerin birimleri arasinda yapilan 6grenci, 6gretim elemani ve
personel degisim anlagmasini,

m) Meslek Yiiksekokulu: Bilecik Seyh Edebali Universitesi’ne bagli Meslek
Yiiksekokullarini,

n) OBS: Ogrenci Bilgi Sistemini,

o) Ogrenim Anlasmas1 (Learning Agreement): Degisime katilan Ogrencilerin gidecegi
yuksekogretim kurumunu, o kurumda alacagi dersleri, derslerin AKTS kredilerini gosteren ve
ogrencinin kendisi, Birim Erasmus Koordinatorii ve gidecegi yiiksekdgretim kurumunun yetkili
Erasmus Koordinatorii tarafindan imzalanan belgeyi,

) Rektor: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Rektoriinii,

p) Senato: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Senatosunu,

r) Ulusal Ajans (UA): T.C. Disisleri Bakanligi Avrupa Birligi Baskanligi Avrupa Birligi
Egitim ve Genglik Programlari Merkezi Bagkanlig1 Tiirkiye Ulusal Ajansini,

s) Universite: Bilecik Seyh Edebali Universitesini,

s) Universite Yonetim Kurulu: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Yonetim Kurulunu,

t) Yiiksekokul: Bilecik Seyh Edebali Universitesine bagl Yiiksekokullarini,

ifade eder.

IKINCI BOLUM
Ogrenci Secim Ilkeleri

Erasmus+ Ogrenci Secim ilkeleri
MADDE 5 — (1) Universite, Avrupa Komisyonundan aldigit ECHE Sertifikasinda yer alan ilkeleri
benimser ve bu ilkeler dogrultusunda calismalarini yiiriitmeyi taahhiit eder. Erasmus+ Programina
dahil olmak isteyen iiniversiteler Avrupa Komisyonuna basvurmak suretiyle ECHE Sertifikasina
sahip olmak zorundadir. Ulkemizde Erasmus+ Programi, Avrupa Komisyonunun belirledigi kurallar
ve esaslar gergevesinde, UA tarafindan yiiriitiilmektedir. ECHE Sertifikasina sahip olan Universite,
akademik y1l baslamadan evvel ilgili yila ait s6zlesmeyi UA ile imzalar. Universite ve UA arasinda
imzalanan sézlesme ekinde yer alan ilgili yila ait Erasmus+ El Kitabi1’nda Ogrenci Degisimi, Ogretim
Eleman1 Degisimi ve Erasmus+ ile ilgili diger uyulmas1 gereken hususlar yer alir. Universite, bu
kitapta yer alan hiikiimlere uymak zorundadir.

(2) Bagvurular, sinav ve yerlestirme islemleri UA’nin ilgili yila ait Erasmus+ El Kitabi’nda

belirtilen usul ve esaslar ¢ergevesinde, basvuru siirecinden 6nce agiklanan ve o yil i¢in belirlenen
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Olciitler goz Oniine alinarak Rektor’iin gorevlendirdigi Erasmus+ Degerlendirme Komisyonu’nun
belirledigi ilkeler cercevesinde merkezi olarak yapilir. Her yil bir sonraki egitim 6gretim yili igin
Erasmus+ Se¢cme Smavlar1 yapilir. Universite imkanlarmin yeterli olmasi sartryla, Erasmus+
Degerlendirme Komisyonu 6grencinin katilacagi programin dili ile 6grencinin sinava girecegi
yabanci dilin ayni1 olmasimi saglar. Universite gerek goriirse, Erasmus+ Kurum Koordinatdriiniin
teklifi ve Rektorliigiin onay1 ile yilin degisik zamanlarinda da Erasmus+ ilanlarina ¢ikabilir ve
secmeler yapabilir.

(3) Universite, Erasmus+ basvurularii ve Erasmus+ Programi merkezi 6grenci yerlestirme
islemini seffaflik ve esitlik ilkeleri cercevesinde ilgili yila ait Erasmus+ El Kitabi’nda yer alan usuller
cercevesinde gerceklestirir.

(4) Erasmus+ Programina, Universitede ilk iki yartyilimi1 tamamlamis olan &n lisans, lisans ve
lisansiistii dgrencileri bagvuru yapabilir. Ingilizce hazirlik ve bilimsel hazirlik programi égrencileri
degisim programlarina basvuramaz. On lisans, lisans ve lisansiistii dgrencilerinin ilgili degisim
programinin Erasmus+ EI Kitabinda belirtilen genel not ortalamasina sahip olmasi gerekir.

(5) Basvuru sartlarini tasiyan 6grenci, Universitenin Erasmus+ internet sayfasinda bulunan
ilan metninde belirlenmis esaslara uygun olarak bagvuru yapar.

(6) Yabanc1 Dil ve Sozlii Miilakat Sinavlari, Yabanci Diller Yiiksekokulu tarafindan
gerceklestirilir. Yazili Yabanct Dil Smavina ek olarak So6zli Miilakat Sinavinin  yapilip
yapilmamasina Koordinatorliik ile birlikte Yabanci Diller Yiiksekokulu karar verir. Sinavin
birimlerde gerceklestirilmesine Birim Koordinatorii ve Yardimcilar1 yardim eder. Dil puaninin
%50’s1 ve genel not ortalamasinin %350’si alinarak Ogrencinin Erasmus+ yerlestirme puanini
olusturur. Koordinatorlilk tarafindan belirlenen tahmini birim kontenjanlari gbéz Oniinde
bulundurularak en yiiksek puan alan 6grenciden itibaren siralama yapilarak aday 6grenciler belirlenir
ve Koordinatorliigiin internet sayfasinda ilan edilir.

(7) Erasmus+ siavlarina katilan 6grenciler kendi boliimlerinin ikili anlagsmalar1 ¢ergevesinde
basvuru yapabilirler. Erasmus+ Programi ¢ercevesinde yeni yapilacak ikili anlagmalar Rektorligiin
onayma sunulmadan once ilgili Birim Yonetim Kurulu karar1 ile Koordinatorliige gonderilir.
Ogrencinin gitmeye hak kazandig: {iniversite ile yapilan ikili anlasma herhangi bir sekilde iptal
oldugu takdirde Ogrenci herhangi bir hak talep edemez. Erasmus+ Programi ile herhangi bir
iiniversiteye yerlestirilen ve bu {liniversiteye gitmeye hak kazanan 6grenci; kazandig: {iniversitenin
akademik takvimi, egitim dili, ders programi, yurt imkanlar1 ve iicretleri, liniversitenin bulundugu
sehir ve ililke, harcayabilecegi aylik ortalama giderler, niifus, ulasim vb. gibi her tiirlii akademik ve
fiziki bilgiyi edinme konusunda kendisi sorumludur.

(8) Erasmus+ hareketliligine katilmaya hak kazanan 6grenciler gerekcesini de belirterek
listenin ilan edildigi tarihten itibaren otuz (30) giin icinde Erasmus+ hareketliligine katilmaktan
feragat ettiklerine dair dilekgeyi Koordinatorliige verirler. Belirtilen siire igerisinde feragat
bildiriminde bulunmayan &grenciler, Bilecik Seyh Edebali Universitesi dgrencisi olduklari siire
icerisinde Erasmus+ Programindan yararlanmak iizere basvuramazlar.

(9) Yedek listede yer alan 6grenciler, feragat bildirim siiresi bittikten sonra en ge¢ yedi (7)
giin igerisinde, Erasmus+ Programindan yararlanmak istediklerini belirten bir dilekge ile
Koordinatorliige basvuruda bulunurlar. Bagvurulan 6grenciler arasinda degerlendirme, Erasmus+
puanlar1 ve kalan kontenjanlar dikkate alinarak yapilir ve sonuglar Koordinatorlilk web sayfasinda
ilan edilir.

(10) Sinavlarda basaril1 olan ve gidecegini onaylayan 6grencilerin isim listesi, Koordinatorliik
tarafindan yurt disindaki ilgili iiniversitelere ve Universitedeki ilgili birimlere bildirilir. Kazanan

ogrenci, basvuru formunu ve Ogrenim Anlasmasmi (Learning Agreement) Birim Erasmus+
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Koordinatorii’ne imzalatip onaylatmak suretiyle yurt disindaki {iniversiteye bagvurusunu yapar ve
kabul mektubunu ister.

(11) Yurt disindaki tiniversite ile irtibat kurmak ve 6grenciye bu hususlarda yardimci olmak
ilgili Boliim/Program Erasmus+ Koordinatorii’niin sorumlulugundadir. Boliim/Program Erasmus+
Koordinatorii’niin teklifi ve onayi ile 6grencinin yurt disindaki liniversitede alacagi derslerle ilgili
OBS iizerinden Ogrenim Anlasmasi hazirlanir. Ogrenciye ait Ogrenim Anlasmasi, egitim gordiikleri
Boliim/Program Erasmus+ Koordinatorii tarafindan Erasmus+ El Kitabinda belirtilen esaslara gore
hazirlanip Birim Erasmus+ Koordinatorii tarafindan onaylandiktan sonra Koordinatorliige gonderilir.
Ogrenim Anlasmasindaki ders eslestirmelerinin sorumlulugu Birim Erasmus+ Koordinatdrii ile
Boliim/Program Erasmus+ Koordinatorii’ne aittir.

(12) Ogrenim Anlagmasi, Koordinatorliik tarafindan onayladiktan sonra dgrenci tarafindan
gidecegi liniversiteye gonderilir. Ogrencinin gidecegi {iniversite tarafindan onaylandiktan sonra gelen
belgeler Koordinatorliik tarafindan ilgili birime resmi yazi ile gonderilir. Hazirlanan Ogrenim
Anlagmasina uygun olarak ogrencilerin alacagi AKTS karsilig1 kadar dersten muaf olacagi sekilde
béliim veya program intibaki OBS {izerinden yapilir. Ogrenci gittigi donem icin kendi okulunda
almas1 gereken asgari AKTS miktar1 kadar ders almak zorundadir. Bu her kosulda en az 30 AKTS
olmak zorundadir. Yapilan intibak ile ilgili Birim Y6netim Kurulu karari, 6grenci yurt disina
gitmeden &nce Rektorliik Ogrenci Isleri Daire Baskanligia ve Koordinatérliige gonderilir. Ogrenci
yurt disina ¢iktiktan sonra Ogrenim Anlasmasinda degisiklik olursa dgrenci bu degisikligi yedi (7)
giin icerisinde Boliim/Program Erasmus+ Koordinatorii’ne bildirmek zorundadir. OBS iizerinden
hazirlanacak yeni intibak formu, ilgili Birimin Y&netim Kurulu tarafindan karara baglanir ve on bes
(15) giin iginde Rektorliik Ogrenci Isleri Daire Baskanligina ve Koordinatorliige gonderilir.

(13) Yurt disina gidecek 6grenciye Koordinatorliikk tarafindan hargsiz pasaport ve yurt disi
¢ikis harcindan muafiyet yazisi verilir. Kabul mektubu gelen 6grenciye Koordinatorliik tarafindan
vize islemlerini kolaylastiric1 yazi, ilgili lilkenin konsolosluguna/elciligine teslim edilmek iizere
verilir.

(14) Vizesini alan 0Ogrenci, Koordinatorlilk tarafindan istenen diger tiim islemleri
tamamladiktan ve gerekli evraklar1 Koordinatorliige teslim ettikten sonra kendisine kalacagi iilke ve
stireye gore 0denecek hibe miktar1 hesaplanir ve bu tutarin 6n 6demesi UA tarafindan o sene i¢in
belirlenen %’si yurt disina gitmeden evvel Koordinatorliik tarafindan 6denir. Yurt disinda egitimini
basariyla tamamlayan 6grencinin 6grenim siiresini teyit eden belgeyi Koordinatorliik tarafindan
istenebilecek diger evraklarla birlikte teslim etmesi sonrasinda, kendisine geriye kalan hibe miktari
Odenir.

(15) Yurt disindaki tiniversiteden gelen transkript, 6grenci tarafindan Koordinatorliige iletilir.
Koordinatorliik, 6grencinin belgelerini ders intibaklarinin yapilabilmesi i¢in ilgili birime resmi yazi
ile gonderir. Hazirlanan ilgili degisim programi intibak formu, OBS’ye girilerek ilgili Birim Y 6netim
Kurulu karar1 ekinde Ogrenci isleri Daire Baskanligina resmi yazi ile gonderilir. Notlarin grencinin
transkriptine islenmesiyle Erasmus+ siireci sona erer.

UCUNCU BOLUM
Staj Hareketliligi
Erasmus+ Programi Staj Hareketliligi
MADDE 6 — (1) Staj hareketliligi, 6grencinin 6grenim gordiigii mesleki egitim alaninda yurt
disindaki bir isletmede veya kurumda uygulamali is deneyimi elde etmesi amacini giider.
(2) Staj faaliyetinin 6grencinin diploma programi i¢in zorunlu olmasi gerekmez. Ancak staj

yapilacak sektdr, 6grencinin mevcut mesleki egitim programu ile ilgili bir sektor olmalidir.
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(3) Erasmus+ Ogrenci Staj Hareketliligi Programina basvuracak ogrencilerin asagidaki
kosullar1 saglamis olmalar1 gerekir:

a) Genel not ortalamasinin lisans 6grencileri i¢in en az 2,20/4,00, lisansiistii 6grencileri i¢in
en az 2,50/4,00 olmasi,

b) Staj yapacaklar1 kurum ya da kuruluslari, 6grencinin veya Boliim/Program Erasmus+
Koordinatorii’niin belirlemesi ve gerekli iletisimin saglanmas.

c¢) Ogrenci tarafindan staj yapacaklar1 kurum ya da kuruluslardan kabul mektubu almmis
olmasi gerekir.

(4) Ingilizce hazirlik ve bilimsel hazirlik programi &grencileri degisim programlarma
bagvuramaz.

(5) Cift ana dal 6grencisi egitim siiresi i¢inde iki programdan sadece biri i¢in degisim
programina bagvurabilir.

(6) Bir dgrenci, Universiteye tahsis edilen hibe miktar1 yeterli oldugu siirece, her dgrenim
diizeyinde 2 aydan 12 aya kadar Erasmus+ Staj Programindan hibe alarak yararlanabilir. Bu siire
basvuru sirasinda Koordinatorliik tarafindan belirlenir. Ancak 6grenim ve staj hareketlilik siireleri
toplamu ilgili 6grenim diizeyi i¢in 12 ay1 gegemez.

(7) Staj hareketliliginde son sinif 6grencileri, 6grenci statiisiinde iken staj hareketliligi icin
bagvurabilir, ancak staj faaliyetinin mezuniyet tarihinden itibaren 12 ay igerisinde tamamlanmasi
gerekir.

(8) Ogrenciler, stajin konusu ve siiresi gibi konularda ilgili Béliim/Program Erasmus+
Koordinatorii’niin onayim alir.

(9) Erasmus+ Programi Staj Hareketliliginde kurumlar arasi anlagsma ve staj yaptiracak
kurulusun ECHE sahibi olmas1 zorunlu degildir. Ilgili taraflarin dahil oldugu bireysel 6grenci staj
anlasma/sozlesmeleri yeterlidir.

(10) Basvurular, siav ve yerlestirme islemleri UA’nin ilgili yila ait Erasmus+ El Kitabi’nda
belirtilen usul ve esaslar ¢ergevesinde, basvuru silirecinden 6nce agiklanan ve o yil i¢in belirlenen
Olciitler goz Oniine alinarak Rektor’iin gorevlendirdigi Erasmus+ Degerlendirme Komisyonu’nun
belirledigi ilkeler ¢cercevesinde merkezi olarak yapilir.

(11) Staj hareketliliginde Egitim Anlagmasi (Training Agreement) ise misafir olunan kurulus,
{iniversite ve dgrenci arasinda imzalanir. Ogrenci, ¢alisma programu beceriler, yeterlilikler, usta
ogreticilik ve taninma gibi konulara ait bilgileri igeren Egitim Anlagmasin1i Boliim/Program
Erasmus+ Koordinatorii ve misafir olunan kurulus ile birlikte hazirlar.

(12) Staj hareketliligi kapsaminda gidecek Ogrencinin tasidigi is riskine gore zorunlu
sigortasini yaptirmasi gerekir.

(13) Ogrenci gitmeden dnce Koordinatérliik ile hibe sdzlesmesini imzalar. Bu sozlesme ile
ogrencinin Erasmus+ Staj Hareketliligi Programina katilacagi kesinlesir.

(14) Hibeler, o y1l i¢in belirlendigi ve duyuruldugu miktar ve sekilde ddenir.

(15) Staj faaliyetlerini tamamlayip dénen 6grenciler, degisim programu ile ilgili AB anketini
(EU Survey) cevrim igi olarak doldururlar.

(16) Stajlarin1 tamamlayip donen Ogrenciler, gerekli belgeleri (performans anketi, deneyim
raporu) Erasmus+ Koordinatorliigii’ne iletir. Staj faaliyetinde temel alinacak belgeler; staj icin staj
raporu ve staj programinda gecirdigi siireyi teyit eden Katilim Belgesidir (Certificate of Attendance).
Ilgili birimler, gerekli gordiikleri takdirde bunlarin disinda ek belgeler talep edebilir.

(17) Erasmus+ Staj Hareketliligi 6grencisinin 6gretim programi kapsamindaki zorunlu staj
kredisi, ilgili Boliim/Program Erasmus+ Koordinatoriiniin teklifi, ilgili boliim veya program amirinin

onay1 ve Birim Yonetim Kurulu karar ile kabul edilir. Bu Program cergevesinde yapilan stajin
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ogrencinin kayith oldugu programdaki zorunlu staja es deger olabilmesi i¢in, o programin staj
mevzuatina uymasi gerekir. Stajin 6gretim programinda zorunlu olmadig hallerde ise, yurt disinda
gecirilen staj not dokiim ¢izelgesi ve diploma ekine kaydedilmek iizere kabul edilir.

DORDUNCU BOLUM
Yurt Disindan Gelen Ogrenciler
Yurt Disindan Gelen Ogrenciler I¢in izlenecek Siirecler
MADDE 7 — (1) Gelecek dgrenci, ilk olarak Universitenin Erasmus+ internet sitesine girerek dgrenci
basvuru formunu (student application form) temin eder ve bu formu doldurup Koordinatorliige
gondererek Universiteye bagvurusunu yapar.

(2) Koordinatorliik, gelen 6grencinin bilgilerini ilgili birime resmi yazi ile gonderir. Bagvuru,
ilgili boliim veya program tarafindan degerlendirildikten sonra yedi (7) giin i¢erisinde olumlu veya
olumsuz goriis Birim Y6netim Kurulu karari ile Koordinatorliige gonderilir. Bu karar Koordinatorliik
tarafindan 6grenciye bildirilir ve gerekli kabul/ret mektubu 6grenciye gonderilir. Birimin goriisiiniin
olumlu olmasi durumunda aynmi karar birim tarafindan Ogrenci Isleri Daire Baskanligi’na da
gonderilir ve 6grencinin kaydi1 Ogrenci Isleri Daire Bagkanlig1 tarafindan yapalir.

(3) Kayit islemi yapildiktan sonra 6grenci belgesi ve istenen diger evraklar tamamlanarak il
oturma izni almak i¢in dgrenci Go¢ Idaresi Miidiirliigiine miiracaat eder. Gelen dgrenci, oturma iznini
alirken 6grenci kimligini de elde eder.

(4) Gelen 6grenci, donem iginde gerekli derslerini alip bunlarin sinavlarinda basarili olduktan
sonra kendisine egitim gordiigii siireyi belirten bir belge verilir. Gelen 6grenciye, kendi {ilkesine
giderken derslerden aldigi notlar1 gosteren Ingilizce transkript verilir. Ogrencinin smavlarini
bitirdikten sonra donem sonunu beklemeden doniis yapmis olmasi halinde ise evrak, Koordinatorliik
tarafindan gonderilir.

BESINCIi BOLUM
Personel Hareketliligine iliskin Genel ilkeler

Ders Verme Hareketliligi ve Egitim Alma Hareketliligi
MADDE 8 — (1) Personel Hareketliligi, Ders Verme Hareketliligi ve Egitim Alma Hareketliligi
olmak tizere iki tiirdiir.

(2) Ders Verme Hareketliliginden yararlanmak i¢in asagidaki kosullarin saglanmis olmasi
gerekir:

a) Universitede tam zamanli ders verme yiikiimliiliigiindeki 6gretim elemani olmali

b) Hareketliligin gerceklesecegi yurt disindaki ECHE sahibi yiiksekogretim kurumu ile
Universite arasinda Erasmus+ Programi i¢in Kurumlararas: Anlasma olmali,

c) Ders verme hareketliliginde hem gonderen hem de misafir olunan ECHE sahibi
yliksekdgretim kurumu tarafindan kabul edilen 6gretim programi olmals,

¢) Ogretim programi Erasmus+ Programinda UA ile ECHE sahibi yiiksekdgretim kurumu
arasinda imzalanan s6zlesmenin ekinde verilen asgari sartlar1 tasimali ve sozlesme ilgili taraflarca
imzalanmis olmalidir.

(3) Egitim Alma Hareketliligi, yurt disindaki ECHE sahibi bir yliksekogretim kurumu veya
ECHE sahibi bir kurulusta gerceklesebilir. Erasmus+ kapsamindaki Egitim Alma Hareketliliginden
yararlanmak i¢in asagidaki kosullarin saglanmis olmasi gerekir:

a) Universitede tam zamanli olarak gdrev yapan Ogretim elemani veya idari personel
olunmasi,



b) Egitim Alma Hareketliliginde, hem gonderen hem de misafir olunan ECHE sahibi kurum
tarafindan kabul edilen bir is planinin olmasi,

¢) Is planmin, UA ile ECHE sahibi yiiksekogretim kurumu arasinda imzalanan sézlesmenin
ekinde verilen asgari sartlari tasimasi ve ilgili taraflarca imzalanmasi,

¢) Is plan1 formunun Universite ile gidilecek olan kurum arasinda onaylanmis olmasi gerekir.

(4) Ders verme Hareketliligi ve Egitim Alma Hareketliliginden yararlanacak olan personelin
basvuru ve yerlestirme islemleri UA’nin ilgili yila ait Erasmus+ El Kitabi’nda belirtilen usul ve
esaslar cercevesinde, bagvuru siirecinden 6nce agiklanan ve o yil i¢in belirlenen 6lgiitler g6z oniine
aliarak Rektor’iin gorevlendirdigi Erasmus+ Degerlendirme Komisyonu’nun belirledigi ilkeler
cergevesinde merkezi olarak yapilir.

Basvuru
MADDE 9 — (1) Bagvuru tarihleri Koordinatorliik tarafindan belirlenir ve Universite internet
sayfasinda duyurulur.

(2) Programa bagvurular UA tarafindan belirlenmis kanallar araciligiyla yapilir. Sonuglar
Koordinatorliik internet sayfasinda ilan edilir.

(3) Degisim Programindan yararlanan akademik ve idari personelin maas ve 6zliik haklar
aynen devam eder.

Gitmeden Once Yapilacak islemler

MADDE 10 — (1) Bagvurusu kabul edilen personelin yurtdisinda gecirecegi siire icin ilgili Birim
Yonetim Kurulu karar1 gorevlendirilmesi ile yararlanacak olan personelin birimi tarafindan gerekli
1zin iglemleri yapilir.

(2) Bagvurusu kabul edilen personel, yurtdisinda gegirecegi siire i¢in ilgili Birim
yoOneticisinden ve gorev sorumlulugunun bulundugu, ayni birimdeki tiim iist yoneticilerinden izin
almakla yiikiimliidiir.

(3) Personele yapilacak hibe 6demeleri her yil Ulusal Ajans tarafindan belirlenen tutarlar
iizerinden belirtilen kurallar ¢er¢evesinde gergeklestirilir.

(4) Ilgili personel, gitmeden dnce Koordinatorliikte hibe sdzlesmesi imzalar. Bu sézlesme ile
ilgili personelin Erasmus+ Ders Verme veya Egitim Alma Hareketliligi Programina katilmasi
kesinlesir.

(5) Hibeler o yil icin belirlenen ve duyurulan sekilde 6denir. Hareketlilik faaliyetinden
faydalanan personelin hibesi 2 taksitte 6denir. Personel karsi kuruma gitmeden once, ilk 6deme
olarak, dngoriilen toplam faaliyet siiresi i¢in hesaplanan giindelik ve “Mesafe Hesaplayic1” araciligi
ile tespit edilen seyahat masraflari toplaminin %80°1 6denir.

Déndiikten Sonra Yapilacak islemler
MADDE 11 — (1) Erasmus+ Personel Hareketliligine katilan akademik ve idari personel agsagidaki
belgeleri dondiikten sonra Koordinatorliige vermek zorundadir:

a) Katilim Sertifikast,

b) Seyahat Belgeleri,

c¢) Hareketlilik Anlasmasi,

¢) Erasmus Deneyim Raporu,

d) AB Anketi (EU Survey)

(2) Erasmus+ Personel Hareketliliginden faydalanan personelin hareketlilik faaliyeti sonunda,

faaliyetin tamamlanmasini takiben en ge¢ on bes (15) giin icerisinde UA tarafindan belirlendigi
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sekilde ¢evrim i¢ci AB anketini (EU) doldurmasi istenir. Personel dondiikten sonra performans
anketini ve deneyim raporunu doldurmak zorundadir.

(3) Hibeler, o yil i¢in belirlendigi ve duyuruldugu miktar ve sekilde 6denir.

(4) Hareketlilik siiresini tamamlayan personel; hibenin 6dendigine dair dekontu, seyahat
belgelerini (biletler ve pasaport giris-cikis bilgileri) ve katilim sertifikasin1 Koordinatorliige teslim
etmekle yiikiimliidiir. Hibenin kalan %20’si hareketlilik sonras1 6denir.

(5) Doniis belgelerinin teslim edilmemesi durumunda hareketlilik siireci gegersiz sayilir. Bu
durumda baglangicta ddenen %80 hibenin tamaminin iade edilmesi zorunludur.

Yurt Disindan Gelen Personel islemleri

MADDE 12 — (1) Erasmus+ Programi gergevesinde Universiteye gelmek isteyen personel bu istegini
bildirdikten sonra ikili anlagmalar dahilinde Koordinatorliikge ilgili boliim veya programla irtibata
gecilerek yapilacak degerlendirmenin ardindan gelecek olan personele kabul mektubu gonderilir.
Daha sonra bu personelin hazirlamis oldugu hareketlilik anlasmas1 Koordinatorliikkge onaylanarak
ilgili Birim Y 6netim Kuruluna sunulur. Birim Yo6netim Kurulu karar ile hareketlilik kesinlesir. Yurt
disindan gelen personelin Universitede yapacagi etkinlikler ilgili Birimin sorumlulugundadir.
Hareketliligin sonunda personelin deneyim raporunu doldurmasinin ardindan Katilim Sertifikasi
verilir.

ALTINCI BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler
Yiiriirliikten kaldirma
MADDE 13 — (1) 135/2 say1 ve 13/07/2016 tarihli Senato karariyla kabul edilen Bilecik Seyh Edebali
Universitesi Erasmus+ Ogrenci Degisimi Yonergesi yiiriirliikten kaldirilmastir.

Hiikiim Bulunmayan Haller

MADDE 14 — (1) Bu Yénerge’de hiikiim bulunmayan hallerde, Universite Y&netim Kurulu Kararlari,
Senato Kararlari, giincel Erasmus+ KA131 El Kitabi’min ilgili hiikiimleri ile ilgili diger mevzuat
hiikiimleri uygulanir.

Yiiriirlik
MADDE 15 — (1) Bu Yénerge, Bilecik Seyh Edebali Universitesi Senatosu tarafindan kabul edildigi
tarihte yiirtirliige girer.

Yiiriitme
MADDE 16 — (1) Bu Yénerge hiikiimlerini Bilecik Seyh Edebali Universitesi Rektorii yiiriitiir.



